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A BRUNO MALDONADO.

Iin febrero del afio pasade publiqué en la Ha-
bana la primera edicion del opusculillo cuya
segunda hago hoi en Bogoté, i te la dedico, mi
noble amigo.

jQué bien snena la palabra noble en nuestras
democracias! porgue noble entre nosotros signi-
fica lo contrario, quizés, de lo que en el vigjo
mundo. Noble, aqui, quiere decir bueno i leal:
nobleza en estas comarcas no significa blasones
hereditarios, sino mérito propio; né pergaminos,
si abnegacion, patriotismo, virtud por ultimo,

Estas prRECES fueron escritas por mi; pero dic-
tadas por los corazones de mi malaventurada
esposa i de mis inocentes hijos; que hoi se en-
cuentran a mil leguas de distancia, en una tierra
asolada por todos los azotes que Dios ha enviado,
para castigo, a la triste humanidad: las borras-
cas, la peste, la guerra, la miseria, la esclavitud.
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Al reproducirlas ahora en mi patria, no guiero
ocultarlo, ni lo podria, me propongo allegar recur-
sos para ayudar a aguellos pedazos de mi almaj
ya para que vengan acd, ya para que no perezoan
alld, abandonados, de inanicion, o para dulcifi~
carleg siquiera el amargo mendrugo de la emi-
gracion,

Tt, modesto i timide cultivador de las bellas
letras, ta que fienes un corazon a la altura de tu
espiritu, no puedes rehusar este homenaje, leve
pero sincero, que te tributa un alma que te cono-
ce, i que te estima por lo mismo.

Perdona pues, amigo mio, la libertad que me
tomo al estampar tu nombre, come una salvaguar-
dia, al frente de esta humilde i triste produccion.

JOAQUIN P. POSADA,

20 de sgosto— 1871,
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Liag pajinas que forman este humilde cuadernito han
sido eseritas sin pretensiones. i sobre todo, sin Ia previ-
sion de que ellas pudieran legar un dia a ser impresas,
i leidas fuera del angosto recinto de la familia, para
quien fueron eseritas por singular devocion. Lag eircuns-
taneias obligan al autor a darles publicidad, i Jo hace
prometi¢udose el ¢xito mas stisfactorio, fiado, no en ¢l
mérito de la composicion, sino en las benevolentes reco-
mendaciones con que la superior Autoridad Eeclesitstioa
se digna recomendarla, 1 que dicen asi:

Habana, 20 de enera de 1870

Exuminada ln composicion adjuntn, euyo titulo es “Preces
etotidinnes o I Divitg Pastors,” su antor den Josquin P, Po-
sada, mo solo 1o eucontramuod en olla cosa algnna contraria o

ls fe i bugnas costuinhres, gino gue In considerimon utilisima
para aumentar i robustecer la devooion o Ta Santisima Virjen.

Por tanto venimos en sprobar cnanto w Now toen dichs com-
posicion. i en conceder a don Joaguin P. T'osada 1a facultad ne-
cesaria para imprimirla; recomendando mui encarecidamente
su adynisicion i & prictics o la pieded de los fleles.

Doctoy MERINO.

Por mandado de sn Senorin Dustrisima— Ramon Gonzdles
Stilas, Nevrotario.
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¢ Qué podria agregar el infrascrito a esa tan noble
como sencilla, tan espontdnea como autorizada reco-
mendacion ? i s

Tambien el ilustrisimo sefior Arzobispo de Bogotd,
cediendo a la piedad que lo earacteriza, se ha dignado
dietar la sigiiente resolueion, fruto de su magninimo e
ilustrado espiritu :

Arguiditeesis de Santafé de Bogotia.—Secretarin del Go=
bierno eciesifsiico.~Nuamero 345, Bogotd, 12 de se-
ficmbre de 1871,

Befior don Joaquin P, Posada.

Puesta al despacho del ilustrisimo sefior Arzobispo la nota-
de nsted de 6 del corriente, dictd su Sefioria la signiente re-
golucion:

“ Hemos leido la composicion tituladsa: Preces oustidienasz
a le Divinag Pastora, euyo autor es el sefior don Joaquin P,
Posada, i 1a hemos hallado digna de’ nuestra recomendacion i
mifl propis para aumentfar i robustecer In tierna devocion a
Marfs Sant{sima. Por tanto, sprobamos dicha composicion, i
eoncedemos permiso al setior don Joaquin P, Posada pars que
pueds reimprimirla en nuestra Avquidideesis, recomendando
au adguisicion i prictics a log fleles”

Trascribola & usted como regultade de su nota intes citada.

Dios guarde a usted,

J. PARDO VERGARA,
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PRECES CUOTIDIANAS

A LA

PIVINA PASTORA.

e ey A N T

ACT0 DE FE, ESPERANZA, CARIDAD I CONTRICION.

i Oh, Dios Omnipotente, Sefior de lo infinito,
Creador da cielo i tierra! - en ti, Padre, yo creo;
Porque do%niar te Pal po, en todo de ti veo
Tu sello soberano, la huella de tu pié.

Viviendo en T4, quisistes utilizar la NADA ;

1 a tu querer supremo, al soplo de tu aliento,

De inntimeras estrallas pobldse el firmamento,

I fué el sol, 1 fué el mundo, i el hombre tambien faé,

T ol hombre | miserable! de stibito torndse
Contra el Autor sublime de todo lo oreado,
I osoureei6 su frente la mancha del peeado,
Porque cerrd, prescito, sus ojos a la luz.
De lag misericordias, de ln bondad sin l{mites,
El Dios Omnipotente, tuvo piedad, i dijo:
Para borrar 1a mancha descienda al punto el Hio,
I su preciosa sangre derrame en una eruz,
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Su lsenury fecundo, en alas del arednjel
iln impalpable vuelo, hicia la tierra envia;
I ¢] Veruo fué encarnado, 1 Maonre fug Mania,
I u] drbol fué sembrado de nuestra redencion.
I vietima expiatoria de jneces i verdugoes
Jusus fé para el hombre, ¥y, Dios desde ab-eterno,
L muere para el mundo 1 baja hasta al infierno, y
Que aun no estaba eamplido el fin de su mision,
Bs dules ereer i gres, con 16 viva i ardiente,
Que el Hijo estd en los cielos al lado de su Padre,
I allf eon ¢l Hspirvitu, delante de su Madre,
Verifica el misterio de Eterna Trinidad.
I sspero i temo a un tiempo que el Hijo vendra el dia
Que los espaeios llene la trompa del querabo
A repartir bajando en dures i blanea nube,
Kl premia’i el castigo, en Gloria i Majestad.

I euanto humilde ereo, i enanto egpero timido,
En mi siento que prende de amor inmensa hoguera,
I abareo en mi amor vivo Ia humanidad entera,
Porque o4 el hombre imgjen i ohispa del Creador,
81, si, mi Dios, yo espero llegar hasta tu Gloria;
34, #i, que yo detesto de Batanss maldito,

I buseo tos senderos, i aute tu altar, contrito
Mi frente hundo en el polve; 1 adoro en ti; Beior.

2 No bastan mi fé viva, mi amor 1 mi esperanz
Para horrar mi culpa porgue falté o' ta la,

1 acaso pact abrojos, lejana de la grei,
Descaminada oveja, fugaz de miredil?

No bastan [ail no bastan, 1 aun mas i mas eonfio:
Que s es'débil la oveja Dhivixa ns na Pagrona,
I alld cabe tf aboga, potente intercesora,

lon su eayado de ore, en trono de marfl,

Agui- a6 rvena un Padrs nuwstro i un Ave Maria, 1§ on
seqwude esta
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ORAGION & X DIVENA PARFORA.

i Virjen ! — Hija, Esposa'i Madre
Dileetisima de Dios,
Que por tu gracia infinitn
Madre erey sﬂl pecador,

Desda tu trono de estrellas
En que es tu eseabel el sol
I arcéinjeles 1 (uerubes
Himnos alzan én tu honor,

Ta esoucharis apacible
I amorosa nuestra voz,
F nuestros votos fervientes
{Jue salen del corazon,

Ante -t modesta imajen
De hinojos llegamos hoi,
Lilens de humildad el alma
[ ardiendo en fu santo amor;

& T imgjen, Reina del Cielo,
Sefora de In ereacion,
Cuyo mirar la iluming
Oon divinal esplendor?. ...

& T imdgén,; una Pastora
1{?‘3 seneilln condicion,
ya grei por la praders
. Trisea alegre ew derredor §

Bajo el anehio manto aznl
Be v el tinico punzo,
Confundiendo sus miatices
Oual matutinoe arrebol.
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Sentada estds sobre el césped
I un corderillo en vellon
Acaricia en tu regazo
Las plantas del Redentor,

Divisase alld a 1o 1&jos
Hambriento lobo feroz,
Simbaolizando.del hombre

_ Al infernal tentador.. .

-\ | Cudnta humildad, oh Maria !
- Mas ; qué de estrafio, si Dio¥

. Quiso hunidnarde en tu gerd -

T en un pesebre naci6 ? ' °

- {Bien haya el alina 'Piadaosa
Que este grapo, imajind,
Cual perenne alegoria
De incesante redencion |

Miéntras mas lo eontemplamos,
- Nuestro ya acendrado amor
Se aquilata mds 1 mis,
Como el oro en el erisol.

Asf estda bien': nuestras almas
En su ardiente adoracion
Siempre te encuentran divina,
Pero usi te hablan mejor.

Asf, con tu Nifio en brazos,
Qué bien pareeceis los dos!
,[De nuestras almas, ovejas,
Tu Pastora i 1il Pastor.

81 alguna al vecino bosque
istraviada se internd,
8i alguna liviana muerde-
Hnvenenado boton ;
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Ll galta de tu regazo
I corre de ellas en pos,
1 ellas al apriseo tornan
Al sonido de su vor.

En tanto t4 Ias recibes
Con el mismigimo amor
Que a aquellas quesinmasudadps

-

Tu celo a ty/ ‘1 0

Con mgrat.ltu D
Al Sér de inmensa bondad
Que Cielo i Tierra cred.

i Madre, Divina Pastora,
Jesus, Divino Pastor,
Aqut estdn vuestras ovejas;
No desescucheis su voz!

Hacednos gozar las dichas
Tnefables del Tabor,
Cuando o8 visteis en la tierra
En 1a Trasfiguracion,

Nuestros cordiales balidos
Siemproe se alzarén a Vog,
Ya nos depareis riquezas,
¥n, desgarrado jergon.

8i abandonamos incautos
La senda de salvacion,
Tluminad nuestra mente
Con los suenios de Jacob,
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Ya lo mirais: en la solva
Se oculta el Iobo traidor
Afilando el duro diente
Uon diah6lica intencion,

Solo eon tornar el rostroe
T1 lo ahuyentards de nos;
Sin neecsidad de canes
Ni de ferrado baston.

Que al ver de esa faz divina
] divino resplandor
Al antro volvers sibito
Que por perderos dejd,

{ Madre, Divina Pastora,
Jesus, Divino Pastor;
Aqui estan voestras ovejas,
No degeseucheis su voz |

Agui g0 vesa unu Salve—Luego 88 ontaran, si fueva
posibIn. 751 nose veoilaran lig siguiontes

ENDEGHAS,

Lootes 1 alabanzag
T cantos de alegria
Alcemos a Maria,
De nuesbras esperamaa
Avngusto resepiaenlo,
Vaso de hendieion,
Reeobremos la ealma,
Tregua al dolor i al lanto
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(ue enjuga son su manto

Cunndo es llanto del alma,
La Virjen de los virjenes,
La Hstrella de Sion,

CORO,

| Gloria ¢n el Oielo a Dios, paz en la tierra:
A los hombres de buena voluntad !
i Gloria a la Madre euyo seno encicrra
Para el hombre tesoros de bondad !

11

La Madre del Cordero
Tambien es Redentora,
T, celestial Pastora,
¥ eelestial sendero
N allana solicita
Con amorose afan,

Si en la ruta fatiga

La sed s alguna oveja,
La aguarda i no la deja,
I Bria su sed mitiga
Ofreciéndole un bicaro
Con agua del Jordan,

CORO.

Gloria en el Ciclo s Dios, paz en la tierra
A log hombres de buena volugtad !
i Gloria a la Tladre cuyo senc encierrs
Tegoros inexhoustos de bondad !
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“ Hstrella matutina,”
Del alba precursora,
El monte, el valle dora
Con luz suave i divina
Mas clara, mag egpléndida
Que la del astro rei.
Quien clame por consuclo
Venga i llame a esa puerta,
Al triste siempre abierta,
Porgue es ©“ Puerta del Cielo,”
De aromdtieo edndalo,
De nidcar 1 carel.

CORO,

j Gloria en el Cielo a Dios, paz en la tierra,
A los hombres de buena voluntad i
Gloria a la Madre cuyo seno encierra
*ara el hombre tesoros de bondad !

Iy

Jesus nos d4 en el vino
El jugo de sus venas,

Que calma nuestras penas
Con su poder divino;

I del preeioso balsamo
La Virsnn fué la vid.

“ Area de ln alianza”

De Dios con las criaturas,
I en nuestras desventuras
Nuestra tinica esperanza,
Contra el poder satdnico
Es “Torre de David.”
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CORO.

j Gloria en el Cielo a Dios, paz en la tierra
A log hombres de buena voluntad |
i Gloria a la Madré cuyo seno encierra
ITesoros inexhaustos de bondad !

v

Es candida paloma
Del Uielo mensajora ;
Bs gallarda palmera ;
Flor de sin par aroma,
Porque ez la © Rosa mistica”
Del divinal verjel;

La Virjen predilecta,
La Madre sin mancilla,
Que por humilde brilla
Hotre todas perfecta
La Esposa del Espiritu,
Que galudd Gabriel,

CORO,

| Gloria en ¢l Cielo a Dios, paz en la tierrs
A los hombres de buena voluntad !
Gloria a la Madre cuyo seno encierra
ara el hombre tesoros de bondad!

vI

Humilde es nuestro coro,
Mag es grato a Maria
Cual etlica armonia ;
I en gus salterios de oro
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Acompanan los anjeles
11 eanto terrenal;
Porque Xlla los acoje
Uuando espoutinea brota
Drel almn cada nota:

T todos las reeoje

Para atender benévola
Los votos del maortal.

CORO.

i Gloria en el Cielo 4 Dios, paz en la tierra
A los hombres de buena voluntad !
i Gloria a Ta Madre que én su geno ‘encierra
Tesoros inexhaustos de bondad !

Agui un Padre nuestvo v un Ave Mariv.

GRAGION FINAL

j Salve, Sefiora, que concebida
Sin ¢l peendo fuiste de Adan;
Que eserito estaba que ti debieras
Pigar la frente de Satanas !

I era preciso fuese tu sangre
Mis pura 1 limpia, mil veces més,
Que log dismputes gue da Goleonda
T que las perlas de Panamd ;
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 Porque ya estabas predestinada
Para en tu sono santo HNevar
Tor nueve meses ol Unijénito,
Verbo encarniido de Jehova,

Pero la gracia quo ti obtuviste
A nog se estiende deade el Jordan,
Porque el bautismo horra el pecado
Clon que nacemos; orijinal,

Inmaculada Virjen Maria,
Otra vez | Salve ! pero-ihora ya
75 como & Madre, porque queremos
La voz del dinjel conmemorar:

Para rogarte pox las cuitadas
Que con deloyegi en hondo afan
El sér que Hevar dentro su seno,
Con llanto al mundo saludars,

T por el Hijo de' tus entrafina
(Jue Bacer vistos en un portal,
Por quien Herddes con safia infeua
Mandé inocentes a degollar;

Ta suplicamos Madre piadosa,
{Jue de tu manto con el cendal
Cubras a tantos miseros nifios
Que estan despudoes, que piden pan;

O si la garra de ln miseria
A otros no logra tal vez llegar,
Tambien padecen penns afroces
B1 los devora la enfermedad,
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Dolor tan grande conio fué ol tuyo,
(Cuando en unl lefio vighe espirar
A tu Hijoamado, Martir del G6lgate,
1 deploraste tu Soledad,

Ofxra ninguna soportavia.., ..
Ni ge compara, . . mas ton piedad
De 1o infelice madre que [lora
Par su hijo earo que muerfo estd.

T pox lo amargo del sufvimiento
Que huyendo a Ejipto para eseapar
A log farores de aquel tirano,
Sobrelleyaste, Madre inmortal ;

Nodesnmapares al peregrino
Que por el mundo migérs vé
Sin rumbo fijs, llorando augencias
Dol teeln patrio, del caro hogar,

['n in plegara gue el navegante
A nien gorprende. la fempestad
A i dirije con voz mag alta
Que la del trueno 1ol huracan,

Nuestras plegarias acompaiamos;
Que ez proceloso: del mundo el may,
T el'barce es'frdjil, i no s& encuentran
Lios arrecifos, 1éjos quizds,

I a f1 rogamos por los cautivos
(Jue entre padenas jimiendo estin,
Por maa que soya la onlpa sea
Porque efendieron 1a sociedad.

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


— 19 —

T encomendamos & tu clemencia
A lgs que aleanzan muerte fatal
En lag batallag, por esas guerras
Que hacen los hombres por cegnedad ;

Ya en las comarcas cultas de Kqropa,
Ya en los desiertop del Scoegal,
() en las florestas americanas,
0O alli en ¢l fondo del Indostan.

I ulos que nunea del Evanjelio
Oyeron | miseros ! siguier hablar ;
I a ios que ciegos no ven, mirands,
Los resplandores de la verdad.

Porque, Sefiora, i esas ovejus
Del fiel rebafio se apartan mas,
Mas necesitan que Ing atraigas,
Pues sin tu amparo se perderdn,

I a los que ornpen degeaminados
De los deleitos el lodazal ;
T3] avariento que nunea Hora,
Pero que nadie lo Hovard, . . .

Tin fin joh Madre! todos tenemog
De tu alto ausilio necesidnd ;
Por eso estamos aqaf postrados
Aunte tu iméjen, ante tu altar.

; Has egevehado nuestros halidog,
Saxta Pagrora? - 81— pno es verdad?. oo
{ Gracias, Seiior, 1 hasta maiiana
Que e volvamos a saludar |
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